BALLISTIC TIP VARMINT 20 CALIBER (0.204") BT RIFLE BULLETS - BTV

20 CALIBER (0.204") SPITZER BT 40GR 100/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP VARMINT 20 CALIBER (0.204") BOAT TAIL RIFLE
BULLETS Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint bullet
offers devastating performance at distances both near and far. The aerodynamic
polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin jacket mouth
assures rapid and violent expansion at either end of the velocity scale. The bullet
is equipped with a gradually thickening jacket wall that provides maximum energy
transfer and optimum weight retention while the ballistically-engineered Solid
Base® acts as a platform for large diameter mushrooms. No matter the
rifle/cartridge combination you’re shooting or what varmint you're shooting at,
Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade accuracy with all the performance
characteristics serious varmint hunters are looking for. FEATURES: Polymer Tip
Streamlined tip color coded by caliber. Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent
expansion at either end of the velocity scale. Uniform Gradual Thickening The
uniform, gradual thickening is designed to keep the bullet together until impact at
any velocity. Ballistically Engineered Solid Base Boat tail configuration combines
with the streamlined polymer tip for extreme long-range performance and easier
loading.

Attributes

Name: BTV 20 CALIBER (0.204") SPITZER BT 40GR 100/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749003129

Mfr. No.: 52111

Ballistic Coefficient (G1): 0.239
Brand Style: Ballistic Tip Varmint
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 20 Caliber

Diameter (Breech): 0.204
Diameter (in): 0.204

Grain: 40

Sectional Density: 0.137
Quantity: 100

Delivery weight: 0.93kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 61mm

Shipping length: 94mm

UPC: 054041521116

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x

= -



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir NOSLER BALLISTIC TIP BULLETS

English: Safety Instruction Guide for BALLISTIC TIP VARMINT 20 CALIBER (0.204") BT RIFLE BULLETS
Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler Ballistic Tip

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole Nosler Ballistic Tip

Polski: Instrukcja Bezpieczenhstwa dla Pociskéw Nosler Ballistic Tip

Suomi: NOSLER Ballistic Tip Luodit Turvallisuusohjeet

Svenska: Sékerhetsinstruktioner for NOSLER BALLISTIC TIP BULLETS

Cesky: Navod k pouziti a bezpe&nostni pokyny pro NOSLER BALLISTIC TIP BULLETS



Sicherheitshinweise fiir NOSLER BALLISTIC TIP
BULLETS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der NOSLER Ballistic Tip Bullets. Diese Munition wurde entwickelt, um Ihnen
eine prazise und leistungsstarke Schussleistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie diese Produkte sicher und
effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Munition nur in dafur vorgesehenen Waffen.

Halten Sie die Munition aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob die Munition keine sichtbaren Schaden aufweist.

Lagern Sie die Munition an einem kihlen, trockenen Ort, um ihre Integritéat zu bewahren.

Achten Sie darauf, dass Sie die spezifischen Gesetze und Vorschriften Ihres Landes oder lhrer Region zur
Verwendung von Munition einhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie immer Schutzbrille und Gehdrschutz, wenn Sie mit der Munition schief3en.
Vermeiden Sie das SchieRen in der Nahe von Menschen oder Tieren.

Stellen Sie sicher, dass der Schief3stand sicher und fir das Schiel3en geeignet ist.
Verwenden Sie keine beschadigten oder verschmutzten Waffen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Waffe auf Funktionsfahigkeit und Sicherheit.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhrer Waffe sorgfaltig durch, bevor Sie die Munition laden.
Laden Sie die Munition gemaf den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.

Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Waffe frei von Hindernissen ist, bevor Sie schiel3en.
Nach dem Schiel3en reinigen Sie die Waffe gemalf’ den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie nicht verwendete oder beschadigte Munition gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Bringen Sie gefahrliche Abfalle, einschliellich Munition, zu einer autorisierten Entsorgungsstelle.
® | agern Sie nicht verwendete Munition sicher, bis Sie sie richtig entsorgen kénnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen beziiglich der NOSLER Ballistic Tip Bullets kontaktieren Sie bitte den Hersteller
oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden
Sicherheitsrichtlinien erfolgen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit Munition ist von gré3ter Bedeutung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen
Sie dazu bei, eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung der NOSLER Ballistic Tip Bullets zu gewahrleisten.
Denken Sie daran, alle relevanten gesetzlichen Bestimmungen zu beachten und bei Unsicherheiten professionelle
Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for BALLISTIC TIP VARMINT
20 CALIBER (0.204") BT RIFLE BULLETS

Introduction

Thank you for choosing the Nosler Ballistic Tip Varmint 20 Caliber (0.204") BT Rifle Bullets. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document carefully
to understand the safety measures and proper usage guidelines.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is stored in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Always handle ammunition with care, treating every bullet as if it is loaded.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the ammunition for any signs of damage or defects before use.

Follow all applicable laws and regulations regarding the use and storage of ammunition in your area.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling and firing ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the Nosler Ballistic Tip Varmint bullets in firearms that are specifically chambered for 20 caliber
(0.204") cartridges.

® Do not exceed the maximum load recommendations provided by the firearm manufacturer or ammunition

reloading manuals.

Avoid using damaged or corroded ammunition, as this may result in malfunction or injury.

Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading ammunition.

Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.

If a misfire occurs, keep the firearm pointed in a safe direction and wait at least 30 seconds before attempting

to eject the cartridge.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that your firearm is unloaded before beginning the installation of the ammunition.

® Open the box of Nosler Ballistic Tip Varmint bullets and inspect each bullet for any visible defects.
Load the bullets into the magazine or chamber of your firearm according to the manufacturer's
instructions.

® Usage:

* Always follow the manufacturer's guidelines for your specific firearm when loading and firing
ammunition.

® Maintain a proper shooting stance and grip on the firearm for stability and accuracy.

® Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.

® After firing, properly clean and maintain your firearm to ensure its longevity and safe operation.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

® Do not throw ammunition in regular trash; contact local authorities or hazardous waste facilities for proper
disposal methods.

® Ensure that all spent casings and packaging materials are disposed of safely to prevent accidental ingestion
or injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of Nosler Ballistic Tip Varmint bullets, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team for assistance.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Nosler Ballistic Tip Varmint 20 Caliber (0.204") BT Rifle Bullets. Always prioritize safety and adhere to best practices
when handling ammunition. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler
Ballistic Tip

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para las balas Nosler Ballistic Tip, calibre 20 (0.204"), Spitzer BT
40gr. Esta guia esta disefiada para informarte sobre las practicas seguras de uso y manejo de este producto,
cumpliendo con las normativas de seguridad de la Unién Europea.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, al
manipular y disparar balas.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Revisa las balas antes de usarlas para asegurarte de que no presenten dafios visibles.

Mantén las balas y el equipo de tiro alejados de fuentes de calor y humedad.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesién y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices balas que no sean compatibles con tu arma; verifica el calibre y el tipo de proyectil.

No intentes modificar las balas de ninguna manera. Cualquier modificacion puede afectar su rendimiento y
seguridad.

Evita disparar balas que hayan estado expuestas a condiciones extremas, como humedad o temperaturas
extremas.

Siempre apunta hacia un area segura y asegurate de que no haya personas o animales en el camino de tu
tiro.

Si sientes que algo no esta funcionando correctamente con tu arma o las balas, deja de usar inmediatamente
y busca ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Verifica tu arma: Asegurate de que tu arma esté en condiciones Gptimas y que sea compatible con balas de
20 calibre.
Carga de balas:
® Abre el cargador de tu arma.
® |nserta las balas Nosler Ballistic Tip en el cargador, asegurandote de que estén orientadas
correctamente.
® Cierra el cargador y aseguUrate de que esté bien asegurado en su lugar.
Preparacion para disparar:
® Asegurate de que el area de tiro esté despejada.
® Coloca tu arma en una posicion segura y estable.
® Utiliza un soporte o bipode si es necesario para mayor estabilidad.
Disparo:
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Alinea tu objetivo y respira profundamente para estabilizar tu cuerpo.
® Presiona suavemente el gatillo para disparar.
Postdisparo:
® Después de disparar, mantén el arma apuntando hacia el objetivo hasta que estés seguro de que es
seguro moverte.
® Revisa el area de tiro y asegurate de que no haya dafos o lesiones.

Instrucciones de Eliminacién

No tires las balas en la basura comun. Sigue las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de municiones.

® Sjtienes balas no utilizadas o dafiadas, llévalas a un centro de recoleccién de municiones o a un profesional

calificado para su eliminacion segura.
Nunca intentes deshacerte de balas disparadas de manera irresponsable; esto puede causar lesiones o
dafos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto o para reportar cualquier producto inseguro, consulta
con las autoridades locales o busca informacién en la plataforma de Seguridad de la UE. Es importante que te
mantengas informado sobre cualquier actualizaciéon o aviso de retiro relacionado con las balas Nosler Ballistic Tip.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para asegurar un uso responsable y seguro de
las balas Nosler Ballistic Tip.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole
Nosler Ballistic Tip

Introduzione

Le pallottole Nosler Ballistic Tip sono progettate per garantire prestazioni elevate in caccia e competizione. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare le pallottole solo in armi da fuoco compatibili e secondo le specifiche del produttore.
® Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

® Tieni le pallottole lontane dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

® Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Non utilizzare pallottole danneggiate o deformate.

Evita di maneggiare le pallottole con mani bagnate o umide.

Segui sempre le istruzioni del produttore per il caricamento e lo scaricamento delle armi.

Non puntare mai un'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Verifica che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di caricamento.

® Carica le pallottole seguendo le istruzioni specifiche per il tuo tipo di arma.
Dopo il caricamento, controlla che la camera sia correttamente chiusa e che non ci siano ostruzioni nel canale
della canna.

® Durante l'uso, mantieni sempre la bocca dell'arma puntata in una direzione sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare le pallottole nel normale spazzatura.
Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per il corretto smaltimento delle pallottole e dei materiali
associati.

® Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contatta I'assistenza clienti del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per facilitare il supporto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizzano pallottole Nosler Ballistic Tip. Seguire queste istruzioni di sicurezza
contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile. Per ulteriori informazioni sulla sicurezza dei
prodotti, consulta la piattaforma di Safety Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Ballistic Tip

Wprowadzenie

Pociski Nosler Ballistic Tip 20 Caliber (0.204") Spitzer BT 40gr sa zaprojektowane do zapewnienia wysokiej
doktadnosci i wydajnosci w polowaniach. Niniejsza instrukcja bezpieczehnstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania i przechowywania amuniciji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj pociskéw, ktére sg uszkodzone lub maja widoczne wady.

Zawsze uzywaj pociskdw zgodnych z zaleceniami producenta dla Twojego karabinu.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Przechowuj pociski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych oraz stuchawek, jesli to konieczne, podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Sprawdz, czy karabin jest czysty i w dobrym stanie technicznym.
® Upewnij sie, ze magazynek jest odpowiedni do uzycia z pociskami Nosler Ballistic Tip.

2. Zatadunek pociskow:

® Ostroznie zataduj pociski do magazynka, unikajgc kontaktu z ostrymi krawedziami.
® Upewnij sig, ze pociski sg poprawnie umieszczone w magazynku.

3. Strzelanie:
® Ustaw sie w bezpiecznej pozyciji strzeleckiej.

® Zawsze upewnij sie, ze cel jest bezpieczny przed oddaniem strzatu.
® Po zakonczeniu strzelania, sprawdz, czy bron jest roztadowana.

4. Przechowywanie:

® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu lub w przeznaczonym do tego pojemniku.
® Upewnij sie, ze pojemnik jest dobrze zamkniety i oznaczony jako niebezpieczny.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktego kosza na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.

® Upewnij sie, ze wszelkie nieuzywane lub przeterminowane pociski sg odpowiednio usuniete zgodnie z
lokalnymi przepisami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Nosler Ballistic Tip, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié
bezpieczne i odpowiedzialne korzystanie z pociskéw Nosler Ballistic Tip.



NOSLER Ballistic Tip Luodit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa NOSLER Ballistic Tip luotien kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita tietoja ja ohjeita, jotka auttavat
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Seuraamalla naita ohjeita voit minimoida riskit ja varmistaa
tuotteen turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on tallennettu turvalliseen paikkaan lasten
ulottumattomissa.

Kayta luoteja vain laillisissa ampumaradoissa ja valvotuissa ymparistoissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja séantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Ala koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Varmista, ettd ampumaalue on tyhjilladn ennen ampumista.

Sailyta luodit ja muut ampumatarvikkeet lukitussa tilassa.

Varmista, ettd aseesi on turvallinen ja kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

Lue huolellisesti kaikki valmistajan ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Asenna luodit aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, ettd luoti on kunnolla paikallaan ja etté ase toimii oikein ennen ampumista.
Ala kayta vaurioituneita tai vanhentuneita luoteja.

Havittamisohjeet

® Havita kayttamattomat tai vanhentuneet luodit paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita luoteja tavalliseen roskakoriin tai ymparistoon.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittamistavoista.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuoteverkkosivut. Muista myos
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa NOSLER Ballistic Tip luotien turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etté
valitsit NOSLER!



Sakerhetsinstruktioner for NOSLER BALLISTIC TIP
BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt NOSLER BALLISTIC TIP BULLETS. Denna produkt ar avsedd fér anvandning i jakt och skytte.
For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition av ratt kaliber och typ for ditt vapen.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.
Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och rengjort innan anvandning.
Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Folj alltid lokala lagar och foreskrifter angaende jakt och skytte.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Ladda aldrig vapnet forran du &r redo att skjuta.

Kontrollera alltid att vapnet &r avstéangt och oladdat nar du inte anvander det.
Anvand ammunitionen endast i avsedda vapen och for avsedda andamal.

Var medveten om din omgivning och identifiera potentiella faror innan du skjuter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

® Oppna forpackningen och inspektera kulorna for skador.
® [adda kulorna i magasinet enligt tillverkarens anvisningar for ditt vapen.
® Kontrollera att varje kula sitter ordentligt i magasinet.

2. Anvandning:

® Stall in ditt vapen pa en séker och stabil yta.

* Rikta vapnet mot malet och kontrollera att det ar klart att skjuta.
® Avfyra vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Observera alltid sékerhetsavstandet och andra skytteregler.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera oanvand ammunition pa ett sakert satt enligt lokala foreskrifter.
¢ Atervinn férpackningen dar det &r majligt.
* Lamna in farligt avfall, inklusive ammunition och tomma forpackningar, till en auktoriserad atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller rapporter om sakerhetsproblem, vanligen kontakta den lokala myndigheten eller besék EU:s Safety
Gateplattform for uppdateringar om eventuella aterkallelser.

Tack for att du bidrar till en séaker och ansvarsfull anvandning av NOSLER BALLISTIC TIP BULLETS. Din sékerhet
ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro NOSLER
BALLISTIC TIP BULLETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Nosler Ballistic Tip Bullets. Tento produkt kombinuje pfesnost a vykonnost, cozZ z néj
¢ini idedlni volbu pro lov a sportovni stfelbu. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosime
véas, abyste si precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny stfely pouzivany pouze v souladu s platnymi zadkony a predpisy.
Uchovavejte produkt na bezpecném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim si ddikladné prostudujte pokyny a doporuéeni vyrobce.

V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné pouziti nebo bezpec€nosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte pouze ve zbrani, ktera je urCena pro kalibr 20 (0.204").

Zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a zda odpovida specifikacim vyrobce.
Nikdy neprovadéjte modifikace na stfelach nebo zbrani.

PFi manipulaci s munici vzdy dodrZujte zakladni bezpe€nostni pravidla stfelby.
Noste ochranné bryle a sluchéatka pfi stfelbé.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava zbrané:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecné umisténa.
® Zkontrolujte, zda je komora prazdna.

2. Vlozeni strel:

® Opatrné viozte Nosler Ballistic Tip Bullets do nabaojnice.
® Ujistéte se, Ze jsou strely spravné usazeny a zabezpeceny.

3. Strelba:
® Zkontrolujte okoli a ujistéte se, ze je bezpecné strilet.

® Pouzijte vhodné postaveni a zaméfte se na cil.
® Stisknéte spoust s opatrnosti a dodrzujte bezpecnostni pravidla.

Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo nebezpedné stiely likvidujte podle mistnich predpisti o nebezpeéném odpadu.

® Nikdy neodhazuijte stfely do béZného odpadu.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné likvidovat stfely, obratte se na odbornika nebo mistni Ufady.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo odbornika na
stfelivo. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli obdrzet co nejlepsi podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Nosler Ballistic Tip Bullets. VaSe bezpecnost je pro nas na prvnim misté a doufame, ze
vam tento produkt pfinese mnoho Uspé&snych zazitkd.



